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Checkliste der benétigten Dokumente
Checklist of required documents

Schulzeugnis (bei Kurs 1 beglaubigt)

Hochschulzeugnis

Bewertung des Schul- / Hochschulzeugnis

Kopie des Aufenthaltstitel / Passes

liegt eine Wohnsitzauflage vor?

wenn ja wo:

Lebenslauf mit Foto

Deutsch Zertifikat

Niveau: Bl

Motivationsschreiben
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Anmeldeformular fiir Programme des Welcome Centers
der TH Wildau

Application form for the Welcome Center Programms at
the TH Wildau

Foto -
Picture

PERSONLICHE ANGABEN
PERSONAL INFORMATION

Nachname
Family Name

StraRe
Street

Vorname
First Name

Stadt
City

Geschlecht
Gender

Zip Code
Postleitzahl

Geburtsdatum
Date of Birth

Email Adresse:
Email address:

Geburtsort

Place of Birth

Telefonnummer
Telephonenumber

Nationalitat
Nationality

Alternative Kontaktperson
(Name und Tel.) Alternative
contact

(name and telephone)

Aufenthaltstitel und Dauer
Residence ID card duration Beziehung zur

alternativen
Pass/Personalausweis gltig bis Kontaktperson
Passport duration Relation to

Einreise nach Deutschalnd- alternative contact Verwandter- Freund- Andere-
Arrival to Germany relative friend others
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DAAD

Anmeldeformular

Deutscher Akademischer Austauschdienst
German Academic Exchange Service

Technische
Hochschule
Wildau
‘ Technical University
B of Applied Sciences
WILDAU

DERZEITIGE TATIGKEIT (Nur fiir eine Teilnahme am Profi Projekt!)
CURRENT OCCUPATION (Only for a Profi Participation!)

Jobcenter / Agentur fiir Arbeit / Sozialamt Kontakt
Jobcenter / Agentur fiir Arbeit / Sozialamt Contact

Erwerbstdtig als Vollsténdiger Name:
Employed as full Name:
Arbeitssuchend Telefonnummer:

Unemployed telefon number
Sonstiges E-Mail Adresse
Other mail address

BILDUNGSHINTERGRUND
EDUCATION BACKGROUND

Schulabschluss High
School Diploma

Abschlussjahr Year
of Graduation

anerkannte deutsche
Ubersetzung der
Hochschulzugangsberechtigung
approved German translation
of qualification for university
entrance

ist begeflgt
is attached

ist nicht begefligt
is not attached

Hochschulabschluss
College Degree /University
degree

Abschlussjahr Year
of Graduation

Beglaubigte und anerkannte
deutsche Ubersetzung der
Hochschulzeugnisses (nur fur
eine Teilnahme am Profi
Projekt)

Certified and approved
German translation of
qualification for university
entrance (Only for a Profi
Participation!)

ist begefligt
is attached

ist nicht begefligt
is not attached

Was haben Sie studiert?
which subject did you study?

Sind Sie an einem weiter-
flhrenden Studium interessiert?
Are you interested in pursuing
further studies?

nein

Wenn ja, welches Fach?
If so, which Subject?
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Anschrift
address

SPRACHKENNTNISSE -

English (level /grade)

LANGUAGE SKILLS
Deutsch (Niveau/Note) AO
German (level /grade)
Englisch (Niveau/Note) AO

Andere Sprachen (Niveau/Note)
other languages (level /grade)




Deutscher Akademischer Austauschdienst

Technische
Hochschule
Wildau

(DLVA\D) German Academic Exchange Service ‘ Technical University
B of Applied Sciences
WILDAU
Anmeldeformular
drucken per Mail versenden

ZU FOLGENDEN KURSEN MOCHTE ICH MICH VERBINDLICH ANMELDEN:
| WOULD LIKE TO REGISTER FOR THE COURSE INDICATED BELOW:

Auswahl des Programm:s -
Choice of programm

WFY (Studienvorbereitungsjahr/Wildau

Foundation Year)
ab Deutsch B2

Beginn September

Dauer 1 Jahr

Kurs B1
ab Deutsch B1
Beginn Sommersemester/ Wintersemester

Dauer 18 Wochen

Kurs C1/DSH

ab Deutsch C1

Beginn Sommersemester/ Wintersemester
Dauer 18 Wochen

DATENSCHUTZERKLARUNG-
Privacy policy

Einverstandniserklarung: Hiermit erklare ich, dass meine personlichen Bewerbungsdaten, die Sie schriftlich oder
per E-Mail erhalten haben, auch dauerhaft zweckgebunden verwendet werden diirfen, sollte zum Beispiel bei
Nichterhalt eines Platzes in den Kursen meine Bewerbung fiir die Warteliste oder Folgekurse berlicksichtigt

werden.

Declaration of consent: | hereby declare that my personal application data, which you have received in writing or
by e-mail, may also be used for a specific purpose if, for example, | do not receive a place in the courses, my
application for the waiting list or subsequent courses should be considered.

Name, Vorname/ Family Name, First Name

Ort, Datum/Place, Date

Unterschrift /Signature
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Ort, Datum/Place, Date

Unterschrift/Signature
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